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Informacién de seguridad para 2-Componentes productos
Fecha de emision: 16/04/2025 Fecha de revision: 16/04/2025 Reemplaza: 28/09/2021 Version: 2.0

SECCION 1: Identificacion del kit

1.1 Identificador del producto

Nombre del producto HIT-HY 200-R V3

Cadigo de producto BU Anchor

1.2 Datos del proveedor de la ficha de Informacién de seguridad para 2-Componentes productos

Hilti Chile Ltda.

Av. Apoquindo 4501, piso 13

Las Condes 7550000

Santiago - Chile

T +562 655 3000 - F +562 426 1974
clonlinesales@hilti.com

SECCION 2: Informacién general

Almacenamiento Temperatura de conservacion: 5 - 25 °C

Se incluye una ficha de datos de seguridad para cada uno de estos componentes. Por favor no separe ninguna ficha de los componentes de esta
pagina de cubierta

Este kit debe ser usado siguiendo las mejores practicas de laboratorio y vistiendo el equipo de proteccién personal adecuado

SECCION 3: Kit contenido

Clasificacion del producto
Clasificacion de acuerdo a Decreto N° 57 de 2019

Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 2 H319
Sensibilizacion cutanea, categoria 1 H317
Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro agudo, categoria 1 H400
Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro crénico, categoria 1 H410

Elementos de la etiqueta

Etiquetado SGA CL

Pictogramas de peligro (SGA CL) %
Palabra de advertencia (SGA CL) Atencién
Indicaciones de peligro (SGA CL) H317 - Puede provocar una reaccion cutanea alérgica

H319 - Provoca irritacion ocular grave
H410 - Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Consejos de prudencia (SGA CL) P280 - Usar gafas de proteccion, prendas de proteccion, guantes de proteccion.
P262 - Evitar todo contacto con los ojos, la piel o la ropa.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
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P337+P313 - Si la irritacion ocular persiste: Consultar a un médico.
P333+P313 - En caso de irritaciéon cutanea o sarpullido: Consultar a un médico.

Informacioén adicional

2-Componentes-embalaje, contiene:
Componente A: Urethane metacrilato resina, relleno inorganico
Componente B: dibenzoyl peréxido, flemador

B
Nombre Descripcion general Cantidad Unidad Clasificacion de acuerdo a
Decreto N° 57 de 2019
HIT-HY 200-R V3, B 1 pzas (piezas) Eye Irrit. 2, H319

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

HIT-HY 200-R V3, A 1 pzas (piezas) Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute Not classified
Aquatic Chronic Not classified

SECCION 4: Informacion general

Advertencia general Reservado exclusivamente a usuarios profesionales

SECCION 5: Consejos de utilizacion

Medidas generales El material derramado puede presentar riesgo de resbalar
Precauciones relativas al medio ambiente Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables
Advertir a las autoridades si el liquido penetra en sumideros o en aguas publicas
Condiciones de almacenamiento Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.
Precauciones para una manipulacién segura Llevar un equipo de proteccion individual

Evitar el contacto con los ojos y la piel

Lavarse las manos y otras zonas expuestas con un jabdn suave y con agua antes de comer,
beber y fumar o de abandonar el trabajo

Garantizar una buena ventilaciéon de la zona de trabajo para evitar la formacion de vapores

Procedimientos de limpieza Este producto y su recipiente deben eliminarse de manera segura, de acuerdo con la
legislacion local
Recoger mecanicamente el producto
Almacenar alejado de otros materiales.

Para retencion Recoger el vertido.

Materiales incompatibles Fuentes de ignicién
Luz directa del sol

Productos incompatibles Bases fuertes

Acidos fuertes

SECCION 6: Primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagar inmediatamente con agua abundante

contacto con los ojos Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
Conslltese con el médico si persiste el dolor o la irritacion

Medidas de primeros auxilios en caso de Enjuagarse la boca

ingestion Consultar a un médico.

No provocar el vémito
Acudir urgentemente al médico

Medidas de primeros auxilios en caso de Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.
inhalacion Permitir que la persona afectada respire aire fresco
Colocar a la victima en reposo
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Medidas de primeros auxilios en caso de Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.
contacto con la piel Lavar con abundante agua/...

En caso de irritacion o erupcién cutanea: Consultar a un médico.
Medidas de primeros auxilios general Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.

No administrar nada por via oral a las personas en estado de inconsciencia
En caso de malestar consultar a un médico (mostrarle la etiqueta siempre que sea posible)

Sintomas/efectos después del contacto con el Puede provocar una irritacién grave

0jo

Sintomas/efectos después de contacto con la Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
piel

Otras indicaciones médicas o tratamientos Tratamiento sintomatico

SECCION 7: Medidas de lucha contra incendios

Instrucciones para extincion de incendio Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada
Sea prudente a la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos
Evitar que las aguas residuales de extincion de incendios contaminen el medio ambiente

Proteccion durante la extincion de incendios Aparato autonomo y aislante de proteccion respiratoria
No entrar en la zona de fuego sin el equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccion
respiratoria

Productos de descomposicion peligrosos en La descomposicion térmica genera:
caso de incendio Dioxido de carbono
Monoxido de carbono

SECCION 8: Otra informacion

No hay datos disponibles
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Ficha de Datos de Seguridad

Conforme NCh 2245:2021
Fecha de emision: 16-04-2025 Fecha de revision: 16-04-2025 Reemplaza: 28-09-2021 Versién: 2.0

SECCION 1 Identificacion de la sustancia o mezcla y de la sociedad o empresa

1.1. Identificacion del producto quimico

Forma del producto Mezcla
Nombre del producto HIT-HY 200-R V3, B
Cadigo de producto BU Anchor

1.2. Otros medios de identificacion
No se dispone de informacion adicional

1.3. Uso recomendado del producto quimico y restricciones

Utilizacién aconsejada Componente de mortero compuesto para fijaciones en el sector de la construccion
Restricciones de utilizacién Reservado a un uso profesional

1.4. Datos sobre el proveedor

Proveedor Servicio que expide la ficha técnica
Hilti Chile Ltda. Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH

Av. Apoquindo 4501, piso 13 Las Condes 7550000 Hiltistralle 6

Santiago 86916, Kaufering

Chile Deutschland

T +562 655 3000 - F +562 426 1974 T +49 8191 906876
clonlinesales@hilti.com product.compliance-anchors@hilti.com

1.5. Numero de teléfono para emergencias

Numero de emergencia Emergency CONTACT (24-Hour-Number)
GBK/Infotrac ID 101022
(USA domestic) 1 800 535 5053
or international (001) 352 323 3500

Pais Organismo/Empresa Direccion Numero de emergencia | Comentario

Chile CITUC cituc@met.puc.cl Emergencias
Toxicoldgicas: +562 2635
3800

Emergencias Quimicas:
+562 2247 3600

SECCION 2 Identificacion del peligro o los

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion de acuerdo a Decreto N° 57 de 2019

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular, categoria 2 H319
Sensibilizacion cutanea, categoria 1 H317
Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro agudo, categoria 1 H400
Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro crénico, categoria 1 H410

2.2. Elementos de la etiqueta
Etiquetado SGA CL

Pictogramas de peligro (SGA CL)
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Ficha de Datos de Seguridad

Conforme NCh 2245:2021

Palabra de advertencia (SGA CL) Atencion
Indicaciones de peligro (SGA CL) H317 - Puede provocar una reaccion cutanea alérgica
H319 - Provoca irritacion ocular grave
H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
Consejos de prudencia (SGA CL) P280 - Usar gafas de proteccién, prendas de proteccion, guantes de proteccion.
P262 - Evitar todo contacto con los ojos, la piel o la ropa.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P333+P313 - En caso de irritacién cutanea o sarpullido: Consultar a un médico.
P337+P313 - Si la irritacidon ocular persiste: Consultar a un médico.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

2.3. Otros peligros que no se consideraron para la clasificacion
No se dispone de informacién adicional

SECCION 3 Composicion/informacion sobre los components

3.1. Sustancias

No aplicable

3.2. Mezclas

Nombre Identificacion del producto | % Clasificacion de acuerdo a Decreto N°
quimico 57 de 2019

peroxido de dibenzoilo N° CAS: 94-36-0 210-<25 Org. Perox. B, H241

Eye Irrit. 2A, H319

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios general Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. No administrar nada por via oral a
las personas en estado de inconsciencia. En caso de malestar consultar a un médico
(mostrarle la etiqueta siempre que sea posible).

Medidas de primeros auxilios en caso de inhalacion Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la
respiracion. Permitir que la persona afectada respire aire fresco. Colocar a la victima en

reposo.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas. Lavar con abundante agual/....

con la piel En caso de irritacion o erupcién cutanea: Consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto Enjuagar inmediatamente con agua abundante. Quitar las lentes de contacto, si lleva'y

con los ojos resulta facil. Seguir aclarando. Consultese con el médico si persiste el dolor o la irritacién.

Medidas de primeros auxilios en caso de ingestion Enjuagarse la boca. Consultar a un médico. No provocar el vémito. Acudir urgentemente al
médico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas/efectos después de contacto con la piel Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo Puede provocar una irritacion grave.

4.3. Indicacion de toda atencion médica y los tratamiento especiales que deban aplicarse inmediatamente
Otras indicaciones médicas o tratamientos Tratamiento sintomatico.
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Ficha de Datos de Seguridad

Conforme NCh 2245:2021

SECCION 5 Medidas para lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion apropiados Agua pulverizada. Diéxido de carbono. Polvo seco. Espuma. Arena.
Medios de extincién no apropiados No utilizar flujos de agua potentes.

5.2. Peligros especificos derivados de los productos quimicos

Productos de descomposiciéon peligrosos en caso La descomposicion térmica genera: Diéxido de carbono. Monoxido de carbono.
de incendio

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Instrucciones para extincion de incendio Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada. Sea prudente
a la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos. Evitar que las aguas
residuales de extincion de incendios contaminen el medio ambiente.

Proteccion durante la extincion de incendios Aparato autdbnomo y aislante de proteccion respiratoria. No entrar en la zona de fuego sin el
equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccion respiratoria.

SECCION 6 Medidas que se deben tomar en caso de vertido/derrame accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Medidas generales El material derramado puede presentar riesgo de resbalar.

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Procedimientos de emergencia Evacuar el personal no necesario.

Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccion Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio. Proporcionar una proteccion
adecuada a los equipos de limpieza.
Procedimientos de emergencia Ventilar la zona.

6.2. Precauciones medioambientales y medidas adicionales de prevencion de desastres

Precauciones relativas al medio ambiente Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables,Advertir a las autoridades si el
liquido penetra en sumideros o en aguas publicas

6.3. Métodos y materiales de contencién y limpieza

Para retencion Recoger el vertido.

Procedimientos de limpieza Este producto y su recipiente deben eliminarse de manera segura, de acuerdo con la
legislacion local. Recoger mecanicamente el producto. Aimacenar alejado de otros
materiales.

Otros datos Eliminar los materiales o residuos sdlidos en un centro autorizado.

SECCION 7 Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Precauciones para una manipulaciéon segura Llevar un equipo de proteccion individual. Evitar el contacto con los ojos y la piel. Lavarse
las manos y otras zonas expuestas con un jabén suave y con agua antes de comer, beber
y fumar o de abandonar el trabajo. Garantizar una buena ventilacion de la zona de trabajo
para evitar la formacion de vapores.

Medidas de higiene No comer, beber ni fumar durante su utilizaciéon. Lavarse las manos después de cualquier
manipulacion. Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de
trabajo. Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.
Productos incompatibles Bases fuertes. Acidos fuertes.

Materiales incompatibles Fuentes de ignicion. Luz directa del sol.

Temperatura de almacenamiento 5-25°C
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Conforme NCh 2245:2021

Calor y fuentes de ignicion

7.3. Usos especificos finales
No se dispone de informacién adicional

Evitar el calor y la luz solar directa.

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control

Informacién adicional

8.2. Controles de exposicion
Controles técnicos apropiados
Controles de exposicion medioambiental

Control de la exposicion del consumidor

8.3. Equipos de proteccioén personal

Equipo de proteccion individual:
Gafas de seguridad. Guantes. Ropa de proteccion. Evitar toda exposicién innecesaria.

El producto es de consistencia pastosa. Para este producto no son relevantes los valores
limite de exposicion a polvos inhalables.

El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado.

No requiere medidas especificas o particulares, siempre y cuando se respeten las reglas
generales de seguridad e higiene industrial.

Evitar el contacto durante el embarazo/la lactancia.

Proteccién de las manos:

Llevar guantes de proteccion. El tiempo de permeabilidad no es el tiempo de uso maximo. En general, debe reducirse. El contacto con mezclas
de sustancias o sustancias diferentes puede acortar la duracién efectiva de la funcion protectora.

Tipo Material Permeabilidad Espesor (mm) Penetracion Norma

Guantes desechables Caucho nitrilico (NBR) 3 (> 60 minutos) 0,12 EN ISO 374

Proteccion ocular:

Utilizar gafas de seguridad que protejan de las salpicaduras

Tipo Campo de aplicacion Caracteristicas Norma

Gafas de seguridad Gotas Claro EN 166, EN 170
Simbolo/s del equipo de proteccion personal:

V. a

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico
Apariencia

Color

Olor

Umbral olfativo

pH

Punto de fusion
Punto de congelacion
Punto de ebullicion

Sélido

Pasta tixotrépica.
Blanco
caracteristico

No determinado
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
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Punto de inflamacién
Temperatura de auto-inflamacion
Temperatura de descomposicion
TDAA

Inflamabilidad

Presién de vapor

Limites de explosion

Densidad relativa de vapor a 20°C
Densidad relativa

Densidad

Solubilidad

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Kow)
Viscosidad, cinematica
Viscosidad, dinamica
Propiedades explosivas

Otros datos
No disponible

SECCION 10: Estabilidad

Estabilidad quimica

Reactividad

Posibilidad de reacciones peligrosas
Condiciones que deben evitarse
Materiales incompatibles

Productos de descomposiciéon peligrosos

Temperatura de manipulacién

No aplicable

No autoinflamable
No disponible

65 °C

No disponible

No disponible

No disponible

No aplicable

No disponible

1,9 g/ml AW 4.3.23
Agua: No miscible
No disponible

No aplicable

40 Pa-s HN-0333
El producto no es explosivo

reactividad

Estable en condiciones normales.

No se dispone de informacién adicional

No se dispone de informacién adicional.

Luz directa del sol. Temperaturas extremadamente elevadas o extremadamente bajas.
Acidos fuertes. Bases fuertes.

humo. Monoéxido de carbono. Didxido de carbono. En condiciones normales de
almacenamiento y utilizacién, no deberian de generarse productos de descomposicion
peligrosos.

No se dispone de informacién adicional

SECCION 11 Informacién toxicoldgica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicoldicos

Toxicidad aguda (oral)

Toxicidad aguda (cutanea)

Toxicidad aguda (inhalacion)

Corrosion o irritacion cutédneas

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular
Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenicidad en células germinales
Carcinogenicidad

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

Provoca irritaciéon ocular grave.

Puede provocar una reaccién cutanea alérgica.
No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

Grupo CIIC

3 - Inclasificable

Toxicidad para la reproduccién

Toxicidad especifica en determinados érganos
(STOT) — exposicion Unica

Toxicidad especifica en determinados érganos
(STOT) — exposicion repetida

Peligro de inhalacion

Efectos adversos y posibles sintomas para la salud
humana

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles
No se dispone de informacién adicional.
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Conforme NCh 2245:2021

HIT-HY 200-R V3, B

Viscosidad, cinematica

21052,632 mm?/s

11.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos y retardados

Sintomas/efectos después de contacto con la piel
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Puede provocar una irritacion grave.

SECCION 12 Informacién ecotoxicoldgica

12.1. Ecotoxicidad

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio
ambiente acuatico

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio
ambiente acuatico

Otros datos

Muy téxico para los organismos acuaticos.
Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Evitar su liberacién al medio ambiente.

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

CE50 - Crustaceos [1]

0,11 mg/l (OCDE 202, 48 h, Daphnia magna, Sistema estatico, Agua dulce (no salada),
Valor experimental, GLP)

CL50 - Peces [2]

0,0602 mg/l (96h; Oncorhynchus mykiss; ECHA)

CEr50 algas

0,0711 mg/l (OCDE 201, 72 h, Pseudokirchneriella subcapitata, Sistema estatico, Agua
dulce (no salada), Valor experimental, GLP)

NOEC (agudo)

0,0316 mg/l (96h; Oncorhynchus mykiss; ECHA)

NOEC cronico peces

0,001 mg/l

12.2. Persistencia y degradabilidad

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

Persistencia y degradabilidad

Facilmente biodegradable en agua. No establecido. Puede provocar a largo plazo efectos
negativos en el medio ambiente.

12.3. Potencial de bioacumulacion

HIT-HY 200-R V3, B

Potencial de bioacumulacion

No establecido.

peroxido de dibenzoilo (94-36-0)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Pow)

3,71 (QSAR; 3.2; Valor experimental; OCDE 117; 22 °C)

Potencial de bioacumulacion

Bajo potencial de bioacumulacion (Log Kow < 4).

12.4. Movilidad en suelo

peréxido de dibenzoilo (94-36-0)

Tension superficial

No hay informacion disponible (ensayo no realizado)

Coeficiente normalizado de adsorciéon de carbono
organico (Log Koc)

3,8 (log Koc, OCDE 121, Valor experimental)

Ecologia - suelo

Bajo potencial de movilidad en el suelo.

12.5. Otros efectos adversos

Peligro para la capa de ozono
Otros datos

No hay datos disponibles
Evitar su liberacién al medio ambiente.
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Ficha de Datos de Seguridad

Conforme NCh 2245:2021

SECCION 13 Informacién relativa a la eliminacién de la sustancia o mezcla

Normativa regional sobre residuos Eliminar de acuerdo con la normativa oficial.
Recomendaciones para la eliminacion de Los productos pueden ser eliminados conjuntamente con los residuos domésticos tras el
productos/envases endurecido. Los cartuchos utilizados completa o parcialmente deberan eliminarse como

residuos especiales de acuerdo con las normativas oficiales. Envases contaminados por el
producto: Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislacion
local/nacional.

Informacion ecolégica Evitar su liberacién al medio ambiente.

SECCION 14 Informacioén relativa al transporte

En conformidad con ADR / IMDG / IATA / RID

ADR IMDG IATA RID
Disposicion(es) especial(es) Disposicion(es) especial(es) Disposicion(es) especial(es) Disposicion(es) especial(es)
aplicada(s): 375 aplicada(s): 969 aplicada(s): A197 aplicada(s): 375

Estas materias cuando sean transportadas en embalajes Unicos o combinados conteniendo una cantidad neta por embalaje interior o individual
de 51 0 menos para liquidos o con una masa neta por embalaje interior o individual de 5 kg o menos para solidos, no estan sujetas a ninguna otra
disposicion del ADR siempre que los embalajes cumplan las disposiciones generales de 4.1.1.1,4.1.1.2y4.1.1.4 a4.1.1.8.

14.1. Numero ONU o numero ID
ONU 3077 ONU 3077 ONU 3077 ONU 3077

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

SUSTANCIA SOLIDA SUSTANCIA SOLIDA Environmentally hazardous SUSTANCIA SOLIDA
PELIGROSA PARA EL MEDIO PELIGROSA PARA EL MEDIO substance, solid, n.o.s. (dibenzoyl PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de peroxide) AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de
dibenzoilo) dibenzoilo) dibenzoilo)

Descripcion del documento del transporte

UN 3077 SUSTANCIA SOLIDA | UN 3077 SUSTANCIA SOLIDA UN 3077 Environmentally UN 3077 SUSTANCIA SOLIDA

PELIGROSA PARAEL MEDIO | PELIGROSA PARA EL MEDIO | hazardous substance, solid, n.o.s. | PELIGROSA PARA EL MEDIO

AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de | AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de (dibenzoyl peroxide), 9, Ill AMBIENTE, N.E.P. (peréxido de
dibenzoilo), 9, Ill, (-) dibenzoilo), 9, Il dibenzoilo), 9, Il

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
9 9 9 9

14.4. Grupo de embalaje
1 1 I 1

14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio ambiente: | Peligroso para el medio ambiente: | Peligroso para el medio ambiente: | Peligroso para el medio ambiente:
Si Si Si Si
Contaminante marino: Si

Aplica la derogacion de sustancias peligrosas para el medio ambiente (cantidad de liquidos < 5 litres 0 una masa neta de solidos < 5 kg). Por
tanto, no se exige la marca para sustancias peligrosas para el medio ambiente, tal como se estipula en el reglamento ADR, seccién 5.2.1.8.1.

not restricted according ADR Special Provision SP375, IATA-DGR Special Provision A197 and IMDG-Code 2.10.2.7
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Conforme NCh 2245:2021

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Transporte por via terrestre

Cadigo de clasificacion (ADR) M7

Disposiciones especiales (ADR) 274, 335, 375, 601
Cantidades limitadas (ADR) 5kg

Instrucciones de embalaje (ADR) P002, IBC08, LP02, RO01
Disposiciones para el embalaje en comun (ADR) MP10

Categoria de transporte (ADR) 3

Panel naranja 90
3077

Cadigo de restricciones en tuneles (ADR) -

Transporte maritimo

Disposiciones especiales (IMDG) 274, 335, 966, 967, 969
Cantidades limitadas (IMDG) 5 kg

Instrucciones de embalaje (IMDG) LP02, PO02

N.° FS (Fuego) F-A

N.° FS (Derrame) S-F

Categoria de carga (IMDG) A

Estiba y Manipulacién (IMDG) SW23

Transporte aéreo

Instrucciones de embalaje para aviones de 956
pasajeros y de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para aviones de pasajeros y 400kg
de carga (IATA)

Instrucciones de embalaje exclusivamente para 956
aviones de carga (IATA)
Disposiciones especiales (IATA) A97, A158, A179, A197, A215

Transporte ferroviario

Disposiciones especiales (RID) 274, 335, 375, 601
Cantidades limitadas (RID) 5kg
Instrucciones de embalaje (RID) P002, IBC08, LP02, RO01

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
No aplicable

SECCION 15 Informacién sobre la reglamentacion
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Referencia normativa

Regulaciones nacionales:

D.S. 298; Reglamento transporte de cargas peligrosas por Calles y Caminos

NCh. 2120 (1), Sustancias Peligrosas

NCh 382. Of.2021; Decreto sobre el almacenamiento, transporte y destino final de los
residuos.

NCh 2190, Of 2019; Sustancias peligrosas, etiquetado y rotulado para el transporte

NCh 2245:2021, Sustancias quimicas Hojas de seguridad (HDS).

D.S.57/2019 Reglamento de clasificacion, etiquetado y notificacion de sustancias quimicas
y mezclas peligrosas.

NCh 1411, Letreros de seguridad.

Decretos N°s: 144, Estable normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos
de cualquier naturaleza.

D.S. 594; Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo.

Regulaciones internacionales: NU 1950

SECCION 16 Otras informaciones

Otros datos
Abreviaturas y acrénimos

SDS_CL_Hilti

Ninguno(a).

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores

ADR - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
carretera

ATE - Estimacion de la toxicidad aguda

FBC - Factor de bioconcentracion

CLP - Reglamento (CE) n° 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado

DMEL - Nivel derivado con efecto minimo

DNEL - Nivel sin efecto derivado

CE50 - Concentracion efectiva media

CIIC - Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer

IATA - Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

IMDG - Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

CL50 - Concentracion letal para el 50 % de una poblacion de pruebas

DL50 - Dosis letal para el 50 % de una poblacion de pruebas (dosis letal media)

LOAEL - Nivel mas bajo con efecto adverso observado

NOAEC - Concentracion sin efecto adverso observado

NOAEL - Nivel sin efecto adverso observado

NOEC - Concentracion sin efecto observado

OCDE - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos

PBT - Sustancia persistente, bioacumulativa y téxica

PNEC - Concentracion prevista sin efecto

REACH - Reglamento (CE) n° 1907/2006 relativo al registro, la evaluacioén, la autorizacion y
la restriccion de las sustancias y preparados quimicos

RID - Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
ferrocarril

FDS - Ficha de Datos de Seguridad

mPmB - Muy persistente y muy bioacumulable

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud, seguridad y medio
ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.

16/04/2025
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Ficha de Datos de Seguridad

Conforme NCh 2245:2021
Fecha de emision: 16-04-2025 Fecha de revision: 16-04-2025 Reemplaza: 28-09-2021 Versién: 2.0

SECCION 1 Identificacion de la sustancia o mezcla y de la sociedad o empresa

1.1. Identificacion del producto quimico

Forma del producto Mezcla
Nombre del producto HIT-HY 200-R V3, A
Cadigo de producto BU Anchor

1.2. Otros medios de identificacion
No se dispone de informacion adicional

1.3. Uso recomendado del producto quimico y restricciones

Utilizacién aconsejada Componente de mortero compuesto para fijaciones en el sector de la construccion
Restricciones de utilizacién Reservado a un uso profesional

1.4. Datos sobre el proveedor

Proveedor Servicio que expide la ficha técnica
Hilti Chile Ltda. Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH

Av. Apoquindo 4501, piso 13 Las Condes 7550000 Hiltistralle 6

Santiago 86916, Kaufering

Chile Deutschland

T +562 655 3000 - F +562 426 1974 T +49 8191 906876
clonlinesales@hilti.com product.compliance-anchors@hilti.com

1.5. Numero de teléfono para emergencias

Numero de emergencia Emergency CONTACT (24-Hour-Number)
GBK/Infotrac ID 101022
(USA domestic) 1 800 535 5053
or international (001) 352 323 3500

Pais Organismo/Empresa Direccion Numero de emergencia | Comentario

Chile CITUC cituc@met.puc.cl Emergencias
Toxicoldgicas: +562 2635
3800

Emergencias Quimicas:
+562 2247 3600

SECCION 2 Identificacion del peligro o los

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo a Decreto N° 57 de 2019
Sensibilizacién cutanea, categoria 1 H317

2.2. Elementos de la etiqueta
Etiquetado SGA CL

Pictogramas de peligro (SGA CL)

Palabra de advertencia (SGA CL) Atencion
Indicaciones de peligro (SGA CL) H317 - Puede provocar una reaccion cutanea alérgica
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Ficha de Datos de Seguridad

Conforme NCh 2245:2021

Consejos de prudencia (SGA CL) P280 - Usar gafas de proteccién, prendas de proteccion, guantes de proteccion.
P262 - Evitar todo contacto con los ojos, la piel o la ropa.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P337+P313 - Si la irritacidon ocular persiste: Consultar a un médico.
P333+P313 - En caso de irritacién cutanea o sarpullido: Consultar a un médico.

2.3. Otros peligros que no se consideraron para la clasificacion
No se dispone de informacioén adicional

SECCION 3 Composicion/informacion sobre los components

3.1. Sustancias

No aplicable
3.2. Mezclas
Nombre Identificacion del producto | % Clasificacion de acuerdo a Decreto N°
quimico 57 de 2019
Dimetacrilato de 1,4-butanodiol N° CAS: 2082-81-7 210-<25 Skin Sens. 1, H317
Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2- N° CAS: 27813-02-1 25-<10 Eye Irrit. 2, H319
propanodiol Skin Sens. 1, H317
1,1'-(p-tolilimino)dipropan-2-ol N° CAS: 38668-48-3 20,1-<1 Acute Tox. 2 (Oral), H300
Eye Irrit. 2, H319
2,2'-(m-tolilimino)dietanol N° CAS: 91-99-6 20,1-<1 Acute Tox. 4 (Oral), H302
Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
Skin Sens. 1B, H317
STOT RE 2, H373

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios general Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. No administrar nada por via oral a
las personas en estado de inconsciencia. En caso de malestar consultar a un médico
(mostrarle la etiqueta siempre que sea posible).

Medidas de primeros auxilios en caso de inhalacion Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la
respiracion. Permitir que la persona afectada respire aire fresco. Colocar a la victima en

reposo.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas. Lavar con abundante agual/....

con la piel En caso de irritacion o erupcién cutanea: Consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto Enjuagar inmediatamente con agua abundante. Quitar las lentes de contacto, si lleva'y

con los ojos resulta facil. Seguir aclarando. Consultese con el médico si persiste el dolor o la irritacién.

Medidas de primeros auxilios en caso de ingestion Enjuagarse la boca. Consultar a un médico. No provocar el vémito. Acudir urgentemente al
médico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Sintomas/efectos después de contacto con la piel Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo Puede provocar una irritacion grave.

4.3. Indicacion de toda atencion médica y los tratamiento especiales que deban aplicarse inmediatamente
Otras indicaciones médicas o tratamientos Tratamiento sintomatico.
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Ficha de Datos de Seguridad

Conforme NCh 2245:2021

SECCION 5 Medidas para lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion apropiados Agua pulverizada. Diéxido de carbono. Polvo seco. Espuma. Arena.
Medios de extincién no apropiados No utilizar flujos de agua potentes.

5.2. Peligros especificos derivados de los productos quimicos

Productos de descomposiciéon peligrosos en caso La descomposicion térmica genera: Diéxido de carbono. Monoxido de carbono.
de incendio

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Instrucciones para extincion de incendio Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada. Sea prudente
a la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos. Evitar que las aguas
residuales de extincion de incendios contaminen el medio ambiente.

Proteccion durante la extincion de incendios Aparato autdbnomo y aislante de proteccion respiratoria. No entrar en la zona de fuego sin el
equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccion respiratoria.

SECCION 6 Medidas que se deben tomar en caso de vertido/derrame accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Medidas generales El material derramado puede presentar riesgo de resbalar.

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Procedimientos de emergencia Evacuar el personal no necesario.

Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccion Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio. Proporcionar una proteccion
adecuada a los equipos de limpieza.
Procedimientos de emergencia Ventilar la zona.

6.2. Precauciones medioambientales y medidas adicionales de prevencion de desastres

Precauciones relativas al medio ambiente Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables,Advertir a las autoridades si el
liquido penetra en sumideros o en aguas publicas

6.3. Métodos y materiales de contencién y limpieza

Para retencion Recoger el vertido.

Procedimientos de limpieza Este producto y su recipiente deben eliminarse de manera segura, de acuerdo con la
legislacion local. Recoger mecanicamente el producto. Aimacenar alejado de otros
materiales.

Otros datos Eliminar los materiales o residuos sdlidos en un centro autorizado.

SECCION 7 Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Precauciones para una manipulaciéon segura Llevar un equipo de proteccion individual. Evitar el contacto con los ojos y la piel. Lavarse
las manos y otras zonas expuestas con un jabén suave y con agua antes de comer, beber
y fumar o de abandonar el trabajo. Garantizar una buena ventilacion de la zona de trabajo
para evitar la formacion de vapores.

Medidas de higiene No comer, beber ni fumar durante su utilizaciéon. Lavarse las manos después de cualquier
manipulacion. Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de
trabajo. Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.
Productos incompatibles Bases fuertes. Acidos fuertes.

Materiales incompatibles Fuentes de ignicion. Luz directa del sol.

Temperatura de almacenamiento 5-25°C
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Conforme NCh 2245:2021

Calor y fuentes de ignicion

7.3. Usos especificos finales
No se dispone de informacién adicional

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion personal

Evitar el calor y la luz solar directa.

8.1. Parametros de control

Informacién adicional

8.2. Controles de exposicion
Controles técnicos apropiados

Control de la exposicion del consumidor
8.3. Equipos de proteccién personal

Equipo de proteccion individual:

Gafas de seguridad. Guantes. Ropa de proteccion. Evitar toda exposicién innecesaria.

El producto es de consistencia pastosa. Para este producto no son relevantes los valores
limite de exposicion a polvos inhalables.

Garantizar una ventilaciéon adecuada.
Evitar el contacto durante el embarazo/la lactancia.

Proteccién de las manos:

El tiempo de permeabilidad no es el tiempo de uso maximo. En general, debe reducirse. El contacto con mezclas de sustancias o sustancias
diferentes puede acortar la duracion efectiva de la funcién protectora.

Tipo Material Permeabilidad Espesor (mm) Penetracion Norma
Guantes desechables Caucho nitrilico (NBR) 3 (> 60 minutos) 0,12 EN ISO 374
Proteccion ocular:

Utilizar gafas de seguridad que protejan de las salpicaduras

Tipo Campo de aplicacion Caracteristicas Norma

Gafas de seguridad

Gotas

Claro

EN 166, EN 170

y N\ 4

Simbolo/s del equipo de proteccion personal: -

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico
Apariencia

Color

Olor

Umbral olfativo

pH

Punto de fusion
Punto de congelacion
Punto de ebullicion
Punto de inflamacién
Temperatura de auto-inflamacion

Sélido

Pasta tixotrépica.
Negro
caracteristico

No determinado
No disponible

No disponible

No disponible

No disponible

> 109 °C DIN EN ISO 1523
No autoinflamable
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Temperatura de descomposicion
Inflamabilidad

Presién de vapor

Limites de explosion

Densidad relativa de vapor a 20°C
Densidad relativa

Densidad

Solubilidad

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Kow)
Viscosidad, cinematica
Viscosidad, dinamica
Propiedades explosivas

Otros datos
No disponible

No disponible

No disponible

No disponible

No disponible

No aplicable

No disponible

1,8 g/ml AW 4.3.23
Agua: No miscible
No disponible

No aplicable

50 Pa-s HN-0333
El producto no es explosivo

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Estabilidad quimica

Reactividad

Posibilidad de reacciones peligrosas
Condiciones que deben evitarse
Materiales incompatibles

Productos de descomposiciéon peligrosos

Temperatura de manipulacién

Estable en condiciones normales.

No se dispone de informacién adicional

No se dispone de informacién adicional.

Luz directa del sol. Temperaturas extremadamente elevadas o extremadamente bajas.
Acidos fuertes. Bases fuertes.

humo. Monoéxido de carbono. Didxido de carbono. En condiciones normales de
almacenamiento y utilizacién, no deberian de generarse productos de descomposicion
peligrosos.

No se dispone de informacién adicional

SECCION 11 Informacién toxicoldgica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicoldicos

Toxicidad aguda (oral)
Toxicidad aguda (cutanea)
Toxicidad aguda (inhalacion)

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)

DL50 oral rata

10066 mg/kg

DL50 oral

10060 mg/kg

DL50 cutanea rata

> 3000 mg/kg

Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)

DL50 oral rata

> 5000 mg/kg (Rata; OCDE 401; Estudio de literatura; >=2000 mg/kg de peso corporal;
Rata; Valor experimental)

DL50 cutaneo conejo

= 5000 mg/kg de peso corporal (Conejo; Valor experimental)

1,1'-(p-tolilimino)dipropan-2-ol (38668-48-3)

DL50 oral rata

25 mg/kg

DL50 cutanea rata

> 2000 mg/kg

2,2'-(m-tolilimino)dietanol (91-99-6)

DL50 oral rata

300 — 2000 mg/kg

DL50 cutanea rata

> 2000 mg/kg

Corrosion o irritaciéon cutaneas

No hay datos disponibles
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Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular No hay datos disponibles
Sensibilizacion respiratoria o cutanea Puede provocar una reaccion cutanea alérgica.
Mutagenicidad en células germinales No hay datos disponibles
Carcinogenicidad No hay datos disponibles
Toxicidad para la reproduccién No hay datos disponibles
Toxicidad especifica en determinados 6rganos No hay datos disponibles

(STOT) — exposicion Unica
Toxicidad especifica en determinados érganos No hay datos disponibles
(STOT) — exposicion repetida

2,2'-(m-tolilimino)dietanol (91-99-6)

Toxicidad especifica en determinados 6rganos Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
(STOT) — exposicion repetida

Peligro de inhalacion No hay datos disponibles

Efectos adversos y posibles sintomas para la salud No se dispone de informacién adicional.
humana

HIT-HY 200-R V3, A

Viscosidad, cinematica 27777,778 mm?/s

11.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos y retardados

Sintomas/efectos después de contacto con la piel Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo Puede provocar una irritacion grave.

SECCION 12 Informacién ecotoxicoldgica

12.1. Ecotoxicidad

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio No clasificado

ambiente acuatico

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio No clasificado.

ambiente acuatico

Otros datos Evitar su liberacién al medio ambiente.

Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)

CL50 - Otros organismos acuaticos [1] 9,79 mg/l
CEr50 algas 9,79 mg/l
NOEC (agudo) 7,51 mg/l
NOEC (crénico) 20 mg/l

NOEC croénico crustaceos 5,09 mg/l
NOEC cronico algas 2,11 mgl/l

Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)

CL50 - Peces [1] 493 mg/l (48 h; Leuciscus idus; GLP)

CE50 - Crustaceos [1] > 143 mg/l (48 h; Daphnia magna; GLP)

CEr50 algas 97,2 mg/l (OCDE 201, 72 h, Pseudokirchneriella subcapitata, Sistema estatico, Agua
dulce (no salada), Valor experimental, GLP)

Umbral téxico - Algas [1] > 97,2 mg/l (72 h; Pseudokirchneriella subcapitata; GLP)

Umbral téxico - Algas [2] > 97,2 mg/l (72 h; Pseudokirchneriella subcapitata; GLP)
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1,1'-(p-tolilimino)dipropan-2-ol (38668-48-3)

CL50 - Peces [1] =17 mgl/l
CL50 - Otros organismos acuaticos [1] 245 mgl/l
CE50 - Crustaceos [1] 28,8 mgl/l
NOEC (agudo) 57,8 mgl/l

12.2. Persistencia y degradabilidad

Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)

Biodegradacion ‘ 84 %

Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)

No facilmente degradable

Persistencia y degradabilidad ‘ Facilmente biodegradable en agua.

12.3. Potencial de bioacumulacion

HIT-HY 200-R V3, A

Potencial de bioacumulacion No establecido.

Dimetacrilato de 1,4-butanodiol (2082-81-7)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Pow) 3,1

Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)

FBC - Peces [1] <100

FBC - Peces [2] 3,2 Relacion estructura-actividad cuantitativa (QSAR)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Pow) 0,97 (método OCDE 102)

Potencial de bioacumulacion Bajo potencial de bioacumulacién (BCF < 500).

1,1'-(p-tolilimino)dipropan-2-ol (38668-48-3)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Kow) 21

2,2'-(m-tolilimino)dietanol (91-99-6)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Pow) 1,9

12.4. Movilidad en suelo

Acido 2-propanoico, 2-metilo, monoéster con 1,2-propanodiol (27813-02-1)

Coeficiente normalizado de adsorcién de carbono 1,9 (log Koc, Valor calculado)
organico (Log Koc)

Ecologia - suelo Muy movil en el suelo.

12.5. Otros efectos adversos

Peligro para la capa de ozono No hay datos disponibles
Otros datos Evitar su liberacién al medio ambiente.

SECCION 13 Informacién relativa a la eliminacién de la sustancia o mezcla

Normativa regional sobre residuos Eliminar de acuerdo con la normativa oficial.
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Ficha de Datos de Seguridad

Conforme NCh 2245:2021

Recomendaciones para la eliminacion de Los productos pueden ser eliminados conjuntamente con los residuos domésticos tras el

productos/envases endurecido. Los cartuchos utilizados completa o parcialmente deberan eliminarse como
residuos especiales de acuerdo con las normativas oficiales. Envases contaminados por el
producto: Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislacion
local/nacional.

Informacion ecolégica Evitar su liberacién al medio ambiente.

SECCION 14 Informacioén relativa al transporte

En conformidad con ADR / IMDG / IATA / RID
ADR IMDG IATA RID

14.1. Numero ONU o nimero ID

No regulado | No regulado | No regulado ‘ No regulado

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

No regulado | No regulado | No regulado ‘ No regulado

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

No regulado | No regulado | No regulado ‘ No regulado

14.4. Grupo de embalaje

No regulado | No regulado | No regulado ‘ No regulado

14.5. Peligros para el medio ambiente

No regulado | No regulado | No regulado ‘ No regulado

No se dispone de informacioén adicional

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Transporte por via terrestre
No regulado

Transporte maritimo
No regulado

Transporte aéreo
No regulado

Transporte ferroviario
No regulado

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
No aplicable

SECCION 15 Informacion sobre la reg
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Ficha de Datos de Seguridad

Conforme NCh 2245:2021

Referencia normativa Regulaciones nacionales:
D.S. 298; Reglamento transporte de cargas peligrosas por Calles y Caminos
NCh. 2120 (1), Sustancias Peligrosas
NCh 382. Of.2021; Decreto sobre el almacenamiento, transporte y destino final de los
residuos.
NCh 2190, Of 2019; Sustancias peligrosas, etiquetado y rotulado para el transporte
NCh 2245:2021, Sustancias quimicas Hojas de seguridad (HDS).
D.S.57/2019 Reglamento de clasificacion, etiquetado y notificacion de sustancias quimicas
y mezclas peligrosas.
NCh 1411, Letreros de seguridad.
Decretos N°s: 144, Estable normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos
de cualquier naturaleza.
D.S. 594; Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo.
Regulaciones internacionales: NU 1950
No incluido en el inventario de la TSCA (Toxic Substances Control Act) de los Estados
Unidos

SECCION 16 Otras informaciones

Otros datos Ninguno(a).
Abreviaturas y acrénimos ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores
ADR - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
carretera
ATE - Estimacion de la toxicidad aguda
FBC - Factor de bioconcentracion
CLP - Reglamento (CE) n° 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado
DMEL - Nivel derivado con efecto minimo
DNEL - Nivel sin efecto derivado
CE50 - Concentracion efectiva media
CIIC - Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer
IATA - Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IMDG - Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
CL50 - Concentracion letal para el 50 % de una poblacion de pruebas
DL50 - Dosis letal para el 50 % de una poblacion de pruebas (dosis letal media)
LOAEL - Nivel mas bajo con efecto adverso observado
NOAEC - Concentracion sin efecto adverso observado
NOAEL - Nivel sin efecto adverso observado
NOEC - Concentracion sin efecto observado
OCDE - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos
PBT - Sustancia persistente, bioacumulativa y téxica
PNEC - Concentracion prevista sin efecto
REACH - Reglamento (CE) n° 1907/2006 relativo al registro, la evaluacioén, la autorizacion y
la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
RID - Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
ferrocarril
FDS - Ficha de Datos de Seguridad
mPmB - Muy persistente y muy bioacumulable

SDS_CL_Hilti

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud, seguridad y medio
ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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